
Глава 139: В купальне

Множество воительниц на острове были начеку и нервничали. Они смотрели на военный
корабль и хотели обо всём сообщить Хэнкок, но не могли этого сделать.

Прямо сейчас вход в Замок Куджа был перекрыт, никому не разрешалось войти.

Женщина лидер посмотрела на воинов и сказала: "Хэбихимэ-сама принимает ванну. Не
позволяйте никому из этих морских дозорных приблизиться."

Все воины на острове верили, что Хэнкок и две ее сестры были прокляты. Никому нельзя
смотреть на их спины, или они превратятся в камень.

Поэтому, когда Хэнкок принимала ванну, весь замок опечатывали, и никому не разрешалось
входить.

“Есть!"

Вдруг в море появился небольшой силуэт. Он двигался в сторону острова.

Над водой были огромные тела морских королей, а вот фигура человека была очень маленькой.
И поскольку воины следили за военным кораблем, они заметили его только когда он уже был
очень близко.

"Тот человек!"

Увидев Ло Я, воины перепугались. Когда он был здесь в прошлый раз они испытали на себе его
силу бесчисленное количество раз. Никто не беспокоился о своем сне.

Они могли спать в любое время и в любом месте.

"Он может летать?"

"Нет, не впускайте его."

Наблюдая за приближением Ло Я, на их лбах выступил холодный пот, хотя они видели только
его тень, но они стиснули зубы и сжали свое оружие.

Когда Ло Я был у берега, воины начали стрелять в него стрелами.



ГрррААаа!

В глазах воинов из моря появился огромный хвост и ударился о берег.

Ло Я мягко спустился с хвоста, он повернулся к морскому королю и слегка кивнул. Он не
посмотрел на этих воинов, так как сразу скрылся на острове.

Эти воины видели морских королей, и даже контролировали нескольких, но они никогда
прежде не видели ни одного таких размеров.

Добавив к этому испытываемый ими страх, и они забыли заблокировать путь Ло Я, а
отреагировали только тогда, когда он уже исчез.

"Плохо ... Это плохо!"

"Поторопитесь, идите, и сообщите Хэбихимэ-сама!"

На берегу мгновенно воцарился хаос.

В это время Ло Я очень быстро передвигался, используя Лунную Походку и Сору. Когда он
появился на вершине замка Куджа, то применил Волю Наблюдения, чтобы найти Хэнкок, и
когда он её обнаружил сразу направился к ней.

Используя Волю Наблюдения, он увидел силуэт человека.

Поскольку, когда он был здесь замок много раз разрушали и перестраивали, в нём не было
постоянной комнаты для Хэнкок, а даже если бы и была он не помнил этого.

Он бесчисленное количество раз входил в замок, так что он был ему как его второй дом.

Ло Я продолжил спускаться и упал прямо в комнату, заполненную паром. Оглядевшись он
застыл на месте.

Это...

Как и следовало ожидать, перед ним, в купальне полной пара, стояла великолепная фигура.
Они ошеломленно глядели друг на друга.

Несмотря на то что там повсюду был пар, Ло Я мог видеть, и он разглядел спину Хэнкок ...
Рабское клеймо небесного дракона.



И в этой странной атмосфере Ло Я и Хэнкок застыли.

В следующий миг снаружи раздались два тревожных голоса, и две тени вбежали внутрь. Это
были сестры Хэнкок.

"Старшая Сестра, беда!"

"Морские дозорные с ... Ах ..."

Сандерсония и Мэриголд увидели развернувшуюся перед ними сцену. Они резко замедлились
и стихли. Взгляд Хэнкок прояснился, когда она услышала голоса ее двух сестер.

Отойдя от шока, её лицо осунулось. Она слегка закусила губы и повернула свое тело к Ло Я и
отступила назад.

Ну-у, Ло Я хотел увидеть эту сторону, а не другую, с рабским клеймом.

Заметив отступление Хэнкок, две сестры отреагировали и укрыли ее тело.

"Он видел ... Мою спину."

Дыхание Хэнкок казалось тяжелым, поскольку она плотно закусила губы, даже появился след
крови.

Две сестры подняли оружие, их лица побледнели от испуга.

Они смотрели на Ло Я, но не могли скрыть страх, который испытывали по отношению к этому
человеку.

Стоит Ло Я захотеть, и они не смогут поднять своё оружие на него.

"Если я ..."

Ло Я стоял перед тремя бледными сестрами и видимо уже пришел в себя. Он беспомощно
посмотрел в сторону Хэнкок, и сказал.

"Если я скажу, что ничего не видел, вы мне поверите?"

Хэнкок: “…”



Сандерсония: “…”

Мэриголд: “…”
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